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 تمهيد

ختلافات والتناقضات فىى الديانىة المصىرية القديمىة هىى واحىدة مىن أهىم الأحىداث فىى تاريخهىا، وأن إن الا

الدور الذى تلعبه المعتقدات الدينية هى رغبة فى تفسير أسىرار الحيىاة الغامضىة، كىذلك فىإن المعتقىدات تشىر  تلىك 

الدين على العمل نوعا من الجدية وخاصة مع  أن يضفى الأسرار الخفية فى طريقة مختلفة تماما، ولذلك كان لزاماً 

عتقىادات مىن مظىاهر الطبيعىة فىنلاح  أن التنىوع فىى الا انوجود الأساطير الثنائية الطابع التى يجتمىع فيهىا مظهىر

ميزة عظمى لمصر القديمة
0
. 

نسىيق المصرية القديمة بتعدد المعبودات، ومن ثم حرص المصرى القديم علىى الت الديانةوأيضاً قد تميزت 

فيما بينها لكى يحقىق النظىام والتىوازن فىى عىالم معبوداتىه، فقىد حىاول المفكىر المصىرى القىديم جاهىدا للتوفيىق بىين 

لا وهو الشكل العائلى لها، وأخىذ فىى الىربي بىين أأن توصل فى النهاية للشكل المناسب الذى يرتضيه  إلىمعبوداته 

 ناك ثلاث أشكال تقليدية للثالوث الإلهى: شكل الثالوث، وه إلىمعبوداته المختلفة حتى توصل 

 إله وإلهة وطفل إلهى  -أ  

 إله وإلهتان -ب 

 ثنان من الابناء واإله  -ج 

كثر التكوينات العائلية انتشارا فى أ( والذى يتكون من الأب والأم والابن )وخاصة الابن الذكر( من  أ كان الشكل )

 إلىىثل فى تاريخ الديانة المصرية القديمة وهذا نظرا لأن الىذى ينتمىى مصر القديمة، ويعتبر الثالوث الأشهر والأم

روع الصور لنوعية أهذا الشكل هو الثالوث المكون من الأب أوزيريس، والأم إيزيس، والابن حورس، والذى قدم 

العلاقة التى كانت قائمة بين أفراده 
4

 هذا الشكل من الثواليث. إلى –محل الدراسه  –، وينتمى المعبود إيحى 

 -حىورس بحىدتى  -المعبود إيحى هو العضو الثالث )الابن( فى ثالوث دندرة، والذى يتكىون مىن )حتحىور  

قىاليم مصىىر العليىىا فىىى أإيحىى(، أمىىا عىىن دنىدرة فهىىى مقىىر عبىىادة المعبىود إيحىىى وهىىى عاصىمة الإقلىىيم السىىادس مىىن 

العصور الفرعونية 
3

كىم 5 إلىالشمال من مدينة قنا الحاليىة بحىو إلىهر النيل ، وتقع على الضفة الغربية لن
2
)شىكل  

، وبذلك فقد كانت تقع فى موقع متميز يشرف على مفترق الطرق بين الصحراء الشرقية والواحات (0
5

 ، وقىد بقىى

القرية الحديثة التى تقىع علىى الشىمال قلىيلا مىن الموقىع القىديم  -إلى الآن  -اسم دندرة القديم تحمله 
2

اسىم دنىدرة ،  و

                                                 
1
 Petrie, W., F., Religion and conscience in Ancient Egypt, London, 1898, p. 98.  

4
، رسالة دكتوراة غير منشوره، كلية الاثّار جامعة القاهرة، الجزء الأول، البنوة والأمومة فى مجمع الألهة المصرية القديمةمنى أبو المعاطى النادى،  

 ، صـ أ.4112القاهرة، 
3
 Lacau, P., and Chevier, H., Une chappelle de Sesostris I a` Karnak, le Caire, 1965, pp. 224-225 ;  

 .21 ـ، ص0922، القاهرة، أقسام مصر الجغرافية فى العصر الفرعونىسليم حسن،  
2
 .405، صـ 4115، القاهرة، مواقع ومتاحف الآثار المصريةعبد الحليم نور الدين،  

5
 Cauville, S., Le temple de Dendera, Giude archeologique, IFAO, 1990., p. 3. 

6
 Daumas, F., “Dendera” , in LÄ  I, Wiesbaden, 1975, col.1060. 
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حتحىور )بمعنى "ايونو الخاصة بالإلهة"  Iwnw tA nTrtمشتق من الاسم القديم الذى كان يطلق على المدينة وهو 

)هليوبوليس،عين شىمس حاليىا( iwnw)ارمنت( و  iwnw Smaلها عن  وذلك تميز (سيدة دندرة 
0

 إلىى، بالإضىافة 

هذا الاسم حملت المدينة عدة أسماء أخرى
4

 تنتيىرس"، ""، وفىى اليونانيىةNI TNTWPEالقبطيىة "،  وكانت فىى 

والتى أصبحت فى العربية "دندرة"
3
. 

إيحىى، ظهىرت هىذه المعبىودة بصىور وخصىائص  حتحىور وهىى والىدة المعبىودةويتكون مىن  ثالوث دندرة

 مختلفة، وعُبدت فى أماكن عديدة فى مصر، وهى إلهة الأمومىة والطفولىة والحىب والعطىاء وانىدمجت مىع الإلهىة

القرنين، أو أنثىى بىرأس بقىرة وبىين بين ايزيس، وتظهر على شكل بقرة كاملة أو أنثى يعلو رأسها قرص الشمس 

قرنيهىىا قىىرص الشىىمس، ومىىن أشىىهر أمىىاكن عبادتهىىا: دنىىدرة، سىىيناء، منىىف وأطفىىيا، وقورنىىت فىىى بىىلاد اليونىىان 

لهة أفروديت )فينوس(والرومان بالإ
2
. 

دفىوى" والىد طلىق عليىه "حىورس الإأدفىو حاليىا( لىذلك بحىدت )إ إلىىالمنتمىى  -جسّد الإله حىورس بحىدتى 

 تىهالمعبود إيحى، وهو رب إدفو إحدى مدن أسوان، وعُبد أيضاً فىى دنىدرة كىزوج لحتحىور التىى كانىت تقىوم بزيار

دميىة ورأس صىقر يرتىدى التىاج المىزدوج أو علىى هيئىة صىقر كامىل، وهىو سىيد آسنوياً فى إدفو، وقد صُور بهيئة 

ء العظيم الذى يظهر فى الأفق ويعبىر الأجىواء المقدسىة السما
5

العضىو الثالىث يمثىل الىذ  ،  وأخيىرا المعبىود إيحىى 

 . -ةدراسالمحل - للثالوث (لمعبود الابن)ا

المراجىع التىى  نىذكر منهىا ،د تتجىاوز عىدد أصىابع اليىد الواحىدةقليلة جىداً ولا تكىا لهذا الموضوع الدراسات السابقة

وعلىى رأس هىذه الدراسىات نشىر نصىوص  حث فى هذا الموضىوع والمعلومىات التىى تعىرف عليهىااطلع عليها البا

والتىى اعتمىد عليهىا الباحىث فىى نصىوص المعبىود  Cauvilleو  Daumasو  Chassinatالمعبد من قبل كل من 

 إيحى فى المعبدين )دندرة وإدفو(، ومن هذه الدراسات أيضاً ما يلى:

وحىت  (D) حت وعبىت( 0) وقاعتا السرداب الجنوبى (K) حت إيحى-وعبت حنان على محرم طه، قاعة حت  -

غيىر منشىورة، كليىة الآثىار، جامعىة القىاهرة،  ةبمعبد دندرة، دراسة لغوية حضىارية، رسىالة دكتىورا (E) إيحى

4111. 

بمعبد دندرة، دراسىة لغويىة دينيىة حضىارية، رسىالة ماجسىتير غيىر  (S)ميسره عبدالله حسين، مقصورة وعبت -

 .0999منشورة، كلية الآثار، جامعة القاهرة، 
                                                 

1
 Daumas, F., “Dendera el le temple d` Hathor”, in RAPH 29, 1969, p. IX ; Erman, A., and Grapow, H., Wörterbuch 

der ägyptischen Sprache, vol. I, Leibzig – Berlin, 1957,  p. 54.    
4
 أنظر:عن الأسماء التى أطلقت على دندرة  

Chassinat, É. & Daumas, F., Le temple de Dendera, vol. VI, Le Caire, 1965, pp. 165 – 169. 
3
 Gardiner, A., Ancient Egyptian onomesstica, II, Oxford, 1947, p. 30 ; Zibelins, K., Ägyptische siedlungen nach texten 

des Alten Reiches, wiesbaden, 1978, pp. 23 - 26. 
2
 .410، صـ 4112، الطبعة السادسة، القاهرة، اللغة المصرية القديمةعبد الحليم نور الدين،  

5
 Cauville, S., D. guide, p. 12.; Daumas, F., in RAPH 29, p. 25. 
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ممىىدو  محمىىد جىىاد الىىدماطى، قاعىىة سىىت مسىىخنت بمعبىىد دنىىدرة، دراسىىة لغويىىة دينيىىة، رسىىالة ماجسىىتير غيىىر  -

 .0989منشورة، كلية الآثار، جامعة القاهرة، 

اتاوى بمعبىىد دنىىدرة، دراسىىة لغويىىة دينيىىة حضىىارية، رسىىالة ماجسىىتير غيىىر أيمىىن وهبىىى طىىاهر، قاعىىة حورسىىم -

 .4110منشورة، كلية الآثار، جامعة القاهرة، 

حلهاـ  إلىوالتى يتمنى من الله أن يوفقه ويعينه على التوصل  - قد تعرض الباحث لعدة مشكلات المشكلات البحثيه

 وتتمثل فى الآتى:

، والتى أطلق عليها "اللغة الطلسىمية"  نظىرا انىفى العصر اليونانى الروم صعوبة اللغة المصرية القديمة

حتى يتعرف الباحث على معنى اسم هىذا المعبىود، وكىذلك أصىل وذلك للكم الهائل الذى أضُيف اليها من العلامات، 

ود  فىإن الاسم وألقابه، ثم ترجمىة وتحلليىل نصوصىه، ونظىرا لقلىة بىل نىدرة مىن خىاض فىى الحىديث عىن هىذا المعبى

ماهيتىه، وجمىع العديىد مىن  إلىىفى تحليل نصوصه حتى يتوصىل  -مستعينا بالله عزوجل  -الباحث سيحاول جاهداً 

المعلومات عنه، مع العلم أنه من يقرأ المعلومات البسيطة المتاحة عن هذا المعبود يتبين لىه مىن الوهلىة الأولىى أنىه 

 مكانة كبيرة. ذىمعبود 

تغطيىة بعىض النقىاط الهامىة والتىي لهىا علاقىة وطيىده بهىذا المعبىود ويجملهىا  إلىىدراسىة تهىدف الأهداف الدراسةة  

 الباحث في الآتي:

  د إيحى فى اللغة المصرية القديمةأصل ومعنى اسم المعبو إلىالتوصل 

 رف على ألقاب ووظائف هذا المعبودالتع 

 وص التى شملته سواء كانت مصىادر التعرف العام على ماهية هذا المعبود والأماكن التى ورد فيها والنص

 (ثابتة أو منقولة)أو آثار 

  المشىهورة والمعروفىة عنىد مىن يىدرس فىى لهات المصرية القديمىة قائمة الآلهة والإ إلىإضافة هذا المعبود

مىع الأخىذ فىى الاعتبىار مكانىة  - مثل رع ، آمون ، بتا  ، حتحور وغيرهم- هذا المجال وحتى عند الهواة 

بن لـ حتحور ا الباحث يأمل أن يضعه معهم لما له من مكانة ربما مندثرة، والتى تظهر فى أنهكل إله ولكن 

وحورس بحدتى فى ثالوث دندرة، وذكره فى تعاويذ نصوص التوابيىت، وتصىويره علىى الآثىار، وعلاقتىه 

 ر.مع الآلهة الأخرى ومن أهمهم الإله رع، وأخيرا وليس آخرا مساعدته للمتوفى فى العالم الآخ

اعتمدت الدراسة على تجميع كل الألقاب الخاصة بالمعبود إيحي في معبىد  دنىدرة وإدفىو وذلىك  ،منهجية الدراسة

، وبعىد ذلىك قىام الباحىث بترجمىة E  Chassinatمن خلال النصوص التي تم نسخها بمعرفة عىالم الآثىار الفرنسىي 

ا ورد بمعبد إدفو، من حيىث المتشىابه منهىا والمختلىف. هذه الألقاب وتحليلها ومقارنتها بين ما ورد بمعبد دندرة  وم

 وقد قسم الباحث الدراسة إلى الآتى:
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 ختصاراتقائمة الا

ختصىىارات المراجىىع اوكىىذلك  التىىى إسىىتخدمها الباحىىث ختصىىارات الىىدوريات والمجىىلات العلميىىةاتشىىمل  

هذا وقد قام الباحث بتقسيم الدراسة إلى تمهيد ومقدمة وأربعة فصول ثم  الإجنبية التى وردة بكثرة فى متن الرسالة.

 خاتمة متبوعة بقائمة المراجع التي اعتمد عليها الباحث، ثم زيلت الدراسة بقائمة الصور والأشكال وهي كالتالي:

 تمهيد

المعبود إيحى، ثم ذكر نبذة عن ثالوث دندرة وعن مقر عبادة فيه قدم الباحث لموضوع الدراسة، ثم تناول 

 هيكلة( الدراسة. –الدراسات السابقة للدراسة، والمشكلات البحثية، وأهداف الدراسة، ومنهجية )تقسيم  الباحث

 مقدمة

شملت نبذة عن الديانة المصرية القديمة وخاصة جانب الآلهة والذى هو أكثر الجوانب إثارة وتشويقاً فيها، 

 اره للموضوع، وانتهت بنبذة مختصرة وتعريف عام بالمعبود إيحى.ثم ذكر الباحث بعد ذلك سبب اختي

 "نشأة وذكر المعبود إيحى فى النصوص والآثار" :الفصل الأول

 ومعناه وأشكال كتابته، وألقابىه، والهيئىة التىى صُىور بهىاالمعبود إيحي اسم بشكل مباشر فيه الباحث ناول ت 

ووظائفىه، ثىم علاقتىه بالآلهىىة الآخىرى وصىلته بىالملوك وارتبىاط اسىىمه ، وكىذلك أدواتىه التىى كىىان يسىتعملها، إيحىى

إيحىى فىى المصىادر المصىرية القديمىة وفىى النصىوص والآثىار  تناولشخاص، وفى نهاية هذا الفصل تم ببعض الأ

 العصر المتأخر.وصولاً إلى الحديثة ومنذ الدولة القديمة ومروراً بالدولة الوسطى فالدولة 

 

 إيحى فى معبد دندرة" دراسة لبعض تصاوير" :الفصل الثانى

 طبقا لأفضل نشىر لىهتلاها معبد دندرة بالشر  والتوضيا لمكوناته بالكامل تناول مقدمة عن مدينة دندرة       

، Daumas Fوقد اشترك معه فى بعض الأجىزاء العىالم الفرنسىى  Chassinat Eوالذى تم بواسطة العالم الفرنسى 

المعبد، ترجمة و  تناول بشكل عام تصاوير ونصوص إيحى على جدران . ثمCauville Sوأيضاً العالمة الفرنسية 

 .تعليقاً عليها

 : "دراسة لتصاوير إيحى فى معبد ادفو"الفصل الثالث

 لىهطبقىا لأفضىل نشىر تلاهىا معبىد إدفىو بالشىر  والتوضىيا لمكوناتىه بالكامىل تناول مقدمة عن مدينة إدفو 

، ثىم تنىاول بشىكل Cauville Sبالاشىتراك مىع العالمىة الفرنسىية  Chassinat Eوالذى تم عن طريق العالم الفرنسى 

دفو هو الإله حورس بحىدتى إعام تصاوير ونصوص إيحى على جدرا المعبد، ترجمة و تعليقاً عليها. وبما أن رب 

ران معبىد ادفىو، فظهىر إيحىى فىى العديىد مىن والد إيحى فى ثالوث دندرة، فكان من الطبيعى ظهور إيحىى علىى جىد

o b e i k a n d l . c o m



XXV 

 

إيحى أو حور سماتاوى، لان حور سماتاوى هىو العضىو الثالىث فىى  إلىالأماكن، وهناك بعض مناظر ربما تنسب 

،  ومن هذه الأماكن التى ورد ذكر المعبود إيحى فيهىا  داخىل معبىد -وتربطهم علاقة أنهم آلهة أطفال  -ثالوث إدفو 

الفناء وقائمة الآلهة وغيرهاوالكبرى،  إدفو: صالة الأعمدة
0
. 

 : "توظيف الموضوع سياحياً"الفصل الرابع

عرض فيه الباحث معبد دندرة كنموذج من الدراسة بطريقة سياحية تجعل القارئ وكأنه داخل المعبد، ثم 

للآثار من تطوير ستفادة منه فى مجال السياحة فى ضوء ما قام به المجلس الأعلى وضا فى نهاية الفصل كيفية الا

 ، وأضاف الباحث بعض التوصيات.م4111 إلى م4113  للمعبد فى الفترة ما بين

 الخاتمة

 ىأهم النقاط التى توصلت إليها الدراسىة مىن خىلال ترجمىة نصىوص المعبىود إيحىى فىى معبىد اشتملت على 

 و إدفو. دندرة 

 . قائمة اللوحات

 الضوء عليها فى متن الرسالة.الأشكال والمناظر التى ألقى الباحث تناولت  

 . قائمة المراجع

 .و أجنبىالباحث فى الدراسة، منها ماهو عربى و معرب ستعان بها اشملت المراجع التى  

 

                                                 
1
 Cauville, S., Essai sur la theologie du temple d`Hors a Edfu, I, Cairo, 1978, p.index 18.  

o b e i k a n d l . c o m



1 

 

 مقدمة

فاان  ساادو  ااعدل ملعااةلل  صراا   لاان  م  ك يااا إن للحضااة ا ملريااالق ملة لرااق انااا صدم   ااة  اا    

معافت ة حتان منن، ولتضا   إلنم ت ة     ة ملحضة ا ملأم، وارة تنتنسه من  سام  ا مخل ة لل لتل ملتد ا 

تشاادلةة  و ةااى  فاان ماا   ذلاام ماان ممترااةم ملعلرااةه ا  مساات ة ومل اادما ااألت ااة، ولعااا  ك ااا مل دم اا  إ ااة ا و

ملحضة ا مان محةولاق معافاق  ساام  تلة ت اة، وملنشاق  ان  ةةعا مة ومع دتمت اة، وإذم كة اه مل لة اق مان 

ماكز مل ةا فن ملحضة ا ملريالق ملة لرق، فإن ملرع دتمت من حيا   شاهت ة وتو ماة ملاد يسن و مد ماة 

را ا لن ملسايةحيين و شاةل ملحضاة ا ملرياالق وتي ة  ة و لةةا ة تر ا  مريق خة ق اةلنس ق للأ الين ومل

ملة لرق
1

تللا   . وممتة ت مل لة ق ملريالق ملة لرق فن تندلن ة اةل امه وملتندع ملسنا ، لاسيرة إذم حاةو  ملرت

اعض ة ا عض، ولزتمت ملأماا تشادقة  وتت   ملعىقةت اين تلم ملأ اةل ملخدض فن  ةلل ملأ اةل ملريالق 

فن ف ل كيسيق انةه م   ملعىقةت، وملأس ةل و مه  عدت   ل مع ادت  لان رخاا،  و عداق  كلرة تدغا  ك ا

ااةل واعضا ة،  ال ماة لت ا  ذلام فان سلسالق غياا   و فلسسق ملريا  ملة لل فن تد ل  ملأتوم  ااين تلام ملأ

متنةميق ملحلةةت من ت ةت  وتشةاه، اا وت مخا فان ملأتوم  وملد اةعق، فضاى  ان ماة لرنان  ن لتساةل فان 

وم   تشةا  ة ومختىف ة، و مد  كا من اة، وما   م ت اةط مل يئاةت  ملأ اةللإطة  ذمته حد  ميئةت م   م

 وملأسرةه ملرختلسق ملتن لع ت ة م   ملرع دتمت.

"تيدلا ملرع دت إلحن  لن ص  من مع     مل  مسد ومد  ولرة س ق ذكا  فة  تل مختية  مدضدع

لأن مل ةحا  وصا   ن ما م ملرع ادت لال لناا حةاه مان مل  مساةت  ،قوإتفد" ت مسق تلنيق لغدلق حضاة لت   ا 

 وملرع اادتا حتحااد   -لأ اا ا و ماال ملرع اادتمت ملريااالق ملة لرااق  -وملأاحااة ،  لاان ملاااغل ماان   ااه مااان 

ملرع دت حد و اح تن
2

إلحن( -حد  اح تن  -، و ضد فن  ةلد  ت   ا )حتحد  
3

وم  ذلم فإن معظال ، 

 -  ما م مل حا  لينادن ت مساق  اةملق ا إليه إ ة ا  ةااا ، لا لم خياا مل ةحاكت  مل لة ق وملرامص  تشي

  ن م م ملرع دت. - ق   مستلة ته

ملرع دت إلحن وفان قاامها  خاا  ملرع ادت إل ان ماد ملرع ادت ملا    لان  انا مللساا ملا   لرسام 

لاا   لعناان مسااره وم يااا مل ولااق ملة لرااق(  إلااناصعااةن )رلااق مدساايةيق وقااىتا لملرنيااه قااىتا ملسيسااتاوم و

ملردسيةن و لضة  ملردصدت
4

من ة فن  ياا مل ولاق ملدسالن وملح ل اق و ك اا و  ا ا  ، وق  متخ    ا  لةةل

من  مر ة و ك امة ذكاام  ماد لةا  "إلحان ملعظايل، ماان م   ملألةةل كة ه فن ملعيا مليد ة ن ملاومة ن، و

                                                 
1
 Petrie, W. F., Religion and conscience in ancient Egypt, London, 1898, p.48.; 

 .222،  ـ 2002، ملل عق ملسةتسق، ملةةما ، اللغة المصرية القديمةن،     ملحليل  د  مل ل 
2
 Radwan, A., "Gedanken zu eingin statutten aus dem grab Tutanchamun", in BSAK 9, Hamburg, 2003, p. 

342. 
3
،  سةلق تكتد ما دندرةبمعبد ( E)إيحىوحت ( D)حت وعبت( 1)وقاعتا السرداب الجنوبى( k)حت إيحى-قاعة حت وعبتحنةن  لن محام طه،   

 .14،  ـ 2000غيا منشد ا، كليق من ة ، صةمعق ملةةماا، 
4
 Bonnet, H., Reallexikon der Ägyptischen Religionsgeschichte, Berlin, 1971, p. 321. 
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حتحد ، مللسا ملن يا"
1
 لان   اه مع ادت إلحان ، و ت     ا وإتفدع    ت مومل     ا ان اا  لن ص  من  

ا ة ا  حد سارةتةو  مللساا  لان   اه ماان حتحاد  وحاد و  -مةاا   ةتتاه  -ملردسيةن ملشةل فان ت ا  ا

اح تن
2

تمياق مااا ااةلح ل ملل يعان متساةولة  اح ال ومل تاه حتحاد ، وق    اا ملرع ادت إلحان اةل يئاق من
3
 ،

غيااح ل  قا من ح ل ومل ته ولندن كتر اة   ا وماا
4
وملتان  -ساتخ م ملرع ادت إلحان  ا ا  تومت موقا  ، 

وماان ماان ضاارن ملأتومت  ، ةاا  ملرنيااهو sxmو  sSStمليليااا من ااة و  - تضاا  من ااة تو   كردساايةن 

كردسايةن  و  ملرة سق ملخة ق اهمه ملرع دت حتحد ، و حية ة كاةن للعا  تو م رخاا ا ة ا  تو   ملأسةسان

 دت ملشرس حي  كةن ليد  من م ة فن سعةتا م  ملشارس ااا ومد تو  مان مع ،كعة ف  لن ملسيستاوم

  ه كةن  ع  سسه تمخا مع   ت   ا، وكةن إلحن ليد  تمعرة م  ملرلم ملريه ف د لس    د ة مان إحا م  

خا، ومت ت ا  لضة   حا  منل اق ملحةمياق حيا  إن مللعا  ا لاق ملنغرق ملحلدا ملتن تسة   ملرتدفن فن ملعةلل من

كةن لدفا  د ة من   دمع ملحرةلق لرن لرة سه - و    رلق مدسيةيق  -ملسيستاوم 
5

. وق  كةن للرع ادت إلحان 

 ىقق ا عض من منل ق من ل: حد سرةتةو  و ساتل وخد سد ك ل ق مانةه كرة لات ط كا من رة اإله ملشرس 

ايااد ا مااة
2

، وكاا لم ماا  ملاازلس و ستاايس وسااخره كإل ااةت لشاا  ن ومل تااه حتحااد 
7

ااا عض ، وقاا  م تاا ط 

ستخ مم  لةةاق   نةه تة لل ملتة ماق للرع ادت لياضان  ناه ول از  لاه ملعلاةهمملرلدك خة ق فن 
8

، وقا  تخاا 

 لاان  ساارةع ل ن فاان   تةاةتمل  ن تخااد  مساال ملرع ادت لأمسال ملرع اادت إلحان  لاان مساارةه ملأ اخة  وماا م 

مان ل   لن ملن نق وم م   تةاةتن  لضة  من ملسخا وملت اك اه، وق  تخا مسل ملرع دت إلح ة  لضسن  لي ل  د 

منة ق  ةليقت صق  إلن   ل ا لم ليلدن 
2
. 

عيا ملسا د ن وكة اه ومن ة فن مل ة ولة  و ت ذكا ملرع دت إلحن فن ملع ل  من ملنيد  ومن 

، ولعاا ت ا  ا  ضدم  فن  اةلد  ن ملاومة ن حي  م تشا ذكا  و    وفن ملعيا مليد ة  .ا ملةت   د  

ملاادلاتا  ة. وقاا  كاااو لااه ايتاا-محااا مل  مسااق- ماان مع اا  ت اا  ا   ملتاان و ت ذكااا  ا ااةا و ماال من ااة ك اا

ملعياا ملسا اد ن وملا   تال اناةأ  فان   ا  ملرلام  إلانسدمه ملة لل مل   لاص   ،"ملرةميز " ارع   ت   ا

  ملعياا ملاومااة ن وملاا   تاال انااةأ  فاان   اا إلاان ختن اد ملأو  "ملأساااا مل ى ااين"،  و منخااا ملاا   لاصاا  
                                                 

1
 Chassinat, É., Le temple de Dendera, vol. II, Le Caire, 1934 (Reéd. 2004), p. 52.; Ch. & Da., D., VI, p. 121. 

Ch. & Da., D., VII, p. 86.; Chassinat, É.,  Le temple d`Edfou, II, Le Caire, 1984, p. 41.; Ch.,  E., V, p. 160. ; 

Ch.,  E., V, p. 381.  
2
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3
 George, Hart, The routledge dictionary of Egyptian gods and goddesses, 2

nd
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2005, p.77 ; Richard, H., W., The complete gods and goddesses of ancient Egypt, USA, 2003, p. 133.; Ch. & 

Da., D., VII, pl. DLXXXIV.; Ch., E., X1\2, pl. CXXXVI. 
4
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5
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6
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8
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vol. X, IFAO )in BdE 118), Le Caire, 1997, p. 90. 
9
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وفن م م ملرةميز  تعلن ملإل ق حتحاد  ملرايىت للسل اة إلحانم( 117 - 28) ملام امطد  تامصةن
1

، وكا لم 

وملاا     ااا فيااه كضاايق فاان ملرع اا  - محااا مل  مسااق -مع اا  إتفااد 
2
، ولشاايا -كرااة تشاايا ملنيااد   - 

Daumas فان مل  اق  ، وذلمرع دت إلحن مو للرع دت حد  اح تن  ه  ارة كةن لدص  مع   مخيا لل إلن

متاا مان ملرنلةاق ملرة ساق للرع ا  400 حادملنملشاقيق لرع   ت   ا  لن اع  
3
وكا لم مان ضارن ملأسارةه  .

طلةه  لن م لنق ت   ا وملر و ق  لن إح   قة ةت ملرع   مسل "مةا إلحن" ملع ل ا ملتن 
4
. 

تدفن فن  حلتاه  ه كةن لسة   ملر لضة  و ت ذكا ملرع دت إلحن فن ملع ل  من  يد  ملتدمايه لأ

ق  ختييه لاه  334، ول  م     فن  يد  ملتدمايه  ن ملتعدل ا  قل - سة  ركرة ذتكا  –ملعةلل منخا  إلن

اةلنةما
5

 - 142  - 51خاا  ملتان و ت ذكاا  في اة م اا ملتعدلا ا  قال صة ا  اعاض ملتعةولا  ملأ إلان، ما م 

شااةل ملردساايةن ملاا   لاا خا ملسااعةتا إلحاان مااد ملرع اادت ملو ماان ملتعةولاا . ةوغياماا 523 - 424 - 484

وملساو   لن قل   مه حتحد  اردسيةن مليى ا وملرنيه، ل م ق مه ترة يله كةااةن ل ة
2
. 
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